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Dodatek literacki ,,KuFje”a Dtaotoskiego"”

pod Kierownictwem Bolestawa Wystoucha

pziennikarstwo

-MV»-"

pora broszura (o 130 str.), napisana

przez p. Hehryka Nagta, przeznaczona

byta, jak sie zdaje, na kongres literacki

we Lwowie. Tak przynajmniej wno-

si¢ wolno ze znajdujgcego sie na niej
napisu: »referat, przeznaczony na wystawe kos-
ciuszkowskag 1894 r. we Lwowie«.

»Mamy teraz — pisze autor na wstepie —
na poéttora lub dwa miljony Polakéw, zamieszka-
tych w Ameryce, trzydziesci kilka pism polskich,
a z tej liczby okoto 20, posiadajacych trwalsze
podstawy bytu i wychodzacych juz od dtuzszego
czasu. W kazdym razie to nasze spoteczenstwo,
a szczegOllniej ta prasa emigracyjna, rozwijajaca
sie tak bujnie zdata od pnia macierzystego, od
Polski, stanowi objaw spoteczny i umystowy nie-
zwykty i ciekawy, a jako taki, godny zbadania,
lub choc¢by tylko —mw oczekiwaniu przysztych,
krytycznych' badaczy — objektywnego przedsta-
wienia przed oczy ogdtu«. Na razie autor zaprag-
ngt pozosta¢ na gruncie czysto przedmiotowym,
przedstawiajgc tylko fakta.

Nie liczac emigracji jednostek w koncu zesz-
tego stulecia, pierwszych polskich emigrantéw
w nieco liczniejszej grupie widzimy w Ameryce
po r. 1831. Jest to, naturalnie, emigracja poli-
tyczna, tak samo jak pozniejsza, po r. 1863. Po-
czatki emigracji, spowodowanej przyczynami na-
tury ekonomicznej, odnie$¢ nalezy do szo6stego
lat dziesigtka. Okoto r. 1856 ukazujg sie pierw-

polskie w
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sze kolonje polskie w gtebokiem Texas. Sg to
kolonje gornoszlgskie. W owym czasie przybyt do
Texas jeden z najstarszych osadnikow, Piotr Kiot-
bassa, chtopiec kilkunastoletni. Byty to jednak
kolonje nieliczne. Dopiero okoto r. 1870, a szcze-
gélnie po wojnie francusko-pruskiej, tworzg sie
liczniejsze kolonje ludowe w Chicago, Milwaukee,
Detroit, Buffalo i w paru miejscach Pensylwanji.

Rzecz prosta, Zze pierwsi juz emigranci,
0 pokroju politycznym, nie mogli obej$¢ sie, jak
wszedzie zresztg na emigracji, bez prasy, bez
jakiego takiego, pisma. Nie byto ono oparte, na-
turalnie, na gruncie, jak powiada autor, »byz-
nesowymg, t.j. nic optacato sie. Miato inne cele
na widoku.

Pierwszem pismem byto miniaturowe »Echo
z Polski«, ktdrego numer pierwszy ukazat sie
1. czerwca 1863 r. w New-Jorku. Jest ono po-
Swiecone gtdwnie sprawom powstania, miejscowe
za$ uwzglednia o tyle, o ile wigzg sie ze sprawg
walki w ojczyznie. Z upadkiem powstania znika
(w pierwszej potowie r. 1865) to jedyne pismo
polskie, powstate dzieki usitowaniom i energji
nielicznych naéwczas w Ameryce przedstawicieli
emigracji z lat 31., 48. i 62.

Po piecioletniej przerwie, w r. 1870, ukazuje
sie »Orzet Bialy« w Waszyngtonie (stan Missouri,
gdzie widocznie zaczeta sie tworzy¢ jedna z pierw-
szych kolonji polskich). Charakter »Orta«, (kto-
rego tytut podaje autor rozmaicie, raz nazywajac



go »biatym«, to znowu »polskim«) rézni sie juz
zupetnie od charakteru »Echa«. Nie jest on juz
pismem emigracyjnem, pragnie natomiast przysto-
sowac sie do realnych, codziennych potrzeb czy-
telnikow z ludu, chciatby przytem uczyni¢ ga-
zete przedsiebiorstwem. W ciggu swego niedtu-
giego, bo zaledwie dwuletniego zywota, wedruje
z Waszyngtonu do Krakowa, stad do Union.
Jest tedy i pod tym wzgledem prototypem gazet
polskich obecnego charakteru w Ameryce.

Przy koncu zywota »Orfac ukazujg sie
(w r. 1872) dwa pisma: »Pielgrzym« i »Swobo-
da«. Ostatnie w ciggu roku umiera. Natomiast

»Pielgrzym«, wedrujac z Union przez Detroit do
Chicago, przeksztatcit sie w istniejagcg do dzi$
»Gazete Katolicka*, jeden z najpowazniejszych
organéw prasy polskiej w Ameryce.

W r. 1873 powstaje w Chicago »Gazeta
Polska«, od nazwiska swego wydawcy »Dynie'-
wiczéwka« zwana. W r. 1881 ukazuje sie w New-
Jorku, wychodzac nastepnie kolejno w Milwaukee
i Chicago »Zgoda«, organ Zwigzku narodu pol-
skiego, trwajacy do dzis. Do roku 1884-5 dzien-
nikarstwo polsko-amerykanskie (liczace w tym
okresie 4 lub 5 pism) pozostaje mniej wiecej na
jednym stopniu rozwoju. Pisma redagowane sg
dos$¢ miernie, opierajg sie gtéwnie na przedrukach.

Dopiero w okresie 1884— 1887 powstaje
ruch ozywiony. Ukazujg sie nowe sity dzienni-
karskie: Brodowski, Sadowski, Kruszka, Slisz,
Derdowski, dr. Czupka, Zawisza, Parysso, ktdrych
nazwiska i do dzi$ widniejg w szpaltach pism.
Powstaje caty szereg nowych gazet. Zakres tery-
torjalny dziennikarstwa rozszerza sie. W tej e-
poce powstaty miedzy innymi: »Polak w Ame-
ryce* (1887), »Gltos wolny«, »Wiarus« i inne,
pismo humorystyczne »Osa« oraz pierwsze proby
gazeciarstwa codziennego (Dyniewicza »Dziennik«
i Smulskiego »Kurjer Chicagoski«), préby jednak
niefortunne. Dopiero w najnowszym okresie od
r. 1888, wraz z og6lnym, iloSciowym i jakoscio-
wym rozwojem dziennikarstwa, utrwala sie wy-
dawnictwo pism codziennnych. Od potowy r. 1888
az do dzi$ wychodzi w Milwaukee »Kurjer pol-
ski* M. Kruszki. Od konca r. 1890 ukazuje sie
naktadem Spo6tki wydawnictwa polskiego w Chi-
cago »Dziennik Chicagoski«.

W ciggu 31 lat istnienia dziennikarstwa pol-
skiego w Ameryce wychodzito i wychodzi 105
réznych pism, w tej liczbie 9 dziennikéw. Naj-
wiecej pism pojawito sie w Chicago. W chwili
obecnej (r. 1894) istnieje 32 gazet, z nich 10 wy-
chodzi w Chicago.

Przechodzac do charakterystyki dziennikar-
stwa polsko-amerykanskiego, powtérzymy przede-
wszystkiem za autorem wigzanke wiadomosci
0 wspomnianem powyzej czasopiSmie »Echo
z Polski«. Numer pierwszy tego pisemka wy-
szedt 1 czerwca roku 1863 z drukarni Schrift-
giessera i Pickera w Nowym Jorku. Schrift-
giesser byt zydem polskim, wyemigrowat z kraju

politycznych. On tez podobno
w znacznej mierze przyczynit sie do zatozenia
drukarni i gazety. Pismo byto formatu duzej
-Cwiartki. W tytule miato herby Polski i Litwy,
napisy: »Polonia«, »Lithuania« i »Ruthenia«, oraz
»Wolnosé, réwnos¢ i niepodlegtosc™, a nad nimi
promieniejaca gwiazda, nadzieji. Charakter pisma
byt, jak to juz powiedzieliSmy, $cisle polityczny.
Szto mu o agitacje polityczng w Ameryce dla
powstania 1863 r. Jak wida¢ z pisma, sprawa
powstania cieszyta sie sympatja u Amerykanow.
Ptynety zewszad obfite sktadki dla powstancow.
Sama za$ wysokos$¢ ofiar dowodzi, ze nie mogty
one pochodzi¢ od nielicznej garstki emigracyjnej,
ze w znacznej mierze skladali je Amerykanie.
Zawigzywaty sie tez komitety dla pomocy pow-
staniu, odbywaty mityngi.

»To tez w »Echu« — pisze p. Nagiel —
nie znajdziecie prawie stowka o0 niczem innem,
jak tylko o bohaterskiej walce narodu polskiego
z Rosjg. Wezmy n. p. nr. 2. gazetki. Czytamy
tam najpierw artykut p. t. »Polityka rewolucyjna«
(przeglad z pisma tajnego warszawskiego »Praw-
da*) i szczeg6towe wiadomosci o walkach pow-
stanczych; dalej nastepuje »Odezwa do Polakéw
wyznania mojzeszowego w Stanach zjedn. Ame-
ryki*, »Odezwa delegacji w Londynie«, »List
ucznia z New-Jork University w sprawie pow-
stania*, pokwitowania z nadestanych sktadek
(w nrze 7. np. od Towarzystwa centralnego pol-
skiego w San Francisko 6000 dolaréw). W ogole
— jak twierdzi p. Nagiel — zebrano w owym
czasie w Stanach Zjednoczonych okoto 60.000
dolaréw na rzecz powstania. »Echo« daje takze
do$¢ doktadny obraz manifestacji na rzecz spra-
wy polskiej, sprawozdania z mityngéw, posiedzen
utworzonych komitetow (kilka z nich sktadato
sie z dam angielek). W Chicago Czesi urzadzili
bal, przeznaczajagc dochdd na rzecz sprawy pow-

Z przyczyn

stania. Naktadem »Echa« wyszta pierwsza za-
pewne ksiazka polska, drukowana w Ameryce.
Jest to »Zbiér pieSni narodowych« wydany

w czerwcu 1864 r.

Wytaczajac »Echo«, jako pismo polityczno-
emigracyjne, o charakterze reszty prasy polsko-
amerykanskiej pisze autor, ze jest on i dtugo
musi pozosta¢ informacyjnym w najszerszym za-
kresie tego wyrazu. Gruntem jej pogladéw (z nie-
licznymi wyjatkami, gdyz w r. 1888 pojawity sie
pisma z kierunkiem ateistycznym i anarchistycz-
nym) jest zawsze duch religijny. Pod wzgledem
formy ma odcien ludowy, traktuje sprawy w spo-
sob najprostszy, unikajac kwestji zbyt zawitych,
subtelnych lub specjalnych. Brak zupeinie pism,
poswieconych czy to specjalnie literaturze, czy
sprawom spotecznym, czy tez jakiejkolwiek gatezi
wiedzy, umiejetnosci, przemystu. Nawet pisma
specjalnie humorystyczne nie utrzymujg sie na
tutejszym gruncie.

Przez pierwsze 17 lat istnienia prasy pol-
skiej w Ameryce nie byto innych pism, jak ty-



Rodniki, bedace jednak co do tresci tylko dzien-
nikami skondensowanymi do wydania tygodnio-
wego. Dzienniki sg juz organami prasy na mo-
del amerykanski.

Jedng z cech prasy polsko-amerykanskiej
jest wielka jej zmiennos$¢ i ruchliwo$¢: w ciggu
lat 30-tu przeszto 100 pism!

Powody tej zmiennos$ci i ruchliwosci widzi
autor przedewszystkiem w zmianach, jakim ule-
gaty kolonje polskie w Ameryce; dalej w tat-

wosci zaktadania nowych pism : nie ma tu zad-
nych koncesji, kaucji, stempla i t. p. cywilizowa-
nych utrudnien; nastepnie w walkach polskich
partji i organizacji, dla prowadzenia ktérych pow-

stata tu niejedna gazeta. Nakoniec, wazng przy-
czyng ruchliwo$ci a zarazem nietrwatosci prasy
polsko-amerykanskiej jest t. zw. polityka amery-
kanska, walka wyborcza, w ciggu ktérej dla ce-
I6w czysto agitacyjnych powstato niejedno pi-
semko.

Nie mozemy tu powtarza¢ za autorem szcze-
gétowej, z wielkim nakiadem pracy zestawionej
historji kazdego pisma. KonAczac nasze sprawo-
zdanie poprzestaniemy tylko na zanotowaniu, iz
ruskich pism wychodzito 4, do dzi§ przetrwaty
tylko 2. Z 12 pism litewskich potowa tylko eg-
zystuje w chwili teraZzniejszej.

Juljusz Stowacki i jego dzieta.

#°m drugi komentarza dra Biegeleisena roz-
n poczyna sie nadzwyczaj barwnym i ciep-

I tym opisem pobytu Stowackiego w Szwaj-
carji. Dzieki nowym i nieznanym dotagd materja-
tom, a zwitaszcza listom Eglantyny Patteg do
matki Stowackiego, ktére autor mogt tu wyzys-
ka¢, ustep ten dorzuca sporo nowych szczeg6-
téw do bjografji Stowackiego w tym okresie
i pozwala nam zrozumie¢ Stowackiego ijego sto-
sunek do Eglantyny lepiej, niz to dotychczas byto
mozliwem. »Stosunek ten«, w ktorym jeszcze
prof. Matecki upatrywal duzo niewyjasnionego
i zagadkowego, zdaniem dra Biegeleisena »byt
peten szlachetnej delikatno$ci. Ona starsza od
niego o lat pie¢ byta mu opiekunka, pod ktorej
skrzydta tulit sie poeta, rozpieszczony przez ko-
biety, potrzebujacy koniecznie jezeli nie kochad,
to przynajmniej by¢ kochanym*. Tragiczno$¢ tego
stosunku polegata chyba w tem, ze dla Stowac-
kiego Eglantyna nie przestata nigdy by¢ starsza
siostrg, podczas gdy dla niej, »wezty przyjazni
zacie$nialy sie po dwurocznem przeszto pozyciu
pod jednym dachem, z kazdym dniem wiecej«.
Lecz wtasnie na ten czas, pod koniec jesieni 1834
przypadto poznanie sie poety z Marjg Wodzinska,
do ktoérej niebawem skierowat swe uczucia. Ho-
ryzont pensjonatu poczat sie zaciemnia¢. Ogrddek
wspoélnie z Eglantyng zasadzony co$ nie rost,
cho¢ na stoncu i czesto polewany. Bzy dawno
przekwitty w ogrodzie, a laur, stojacy pod jego
oknem, usecht... Posta¢ teczowemi barwami poezji
opromienionej Marji rzucita ponury cien miedzy
dwoje ludzi, z ktorych jedna, widzac sie »0oszu-
kang* w mitoSci i przez szczesliwszg w kat od-
sunietg, poczeta schngé¢ i zalewacé sie tzami, az

w korncu niebezpiecznie zachorowata, kiedy dru-
gim miotaly wyrzuty sumienia i porywy Swiezej,
idealnej mitosci«.  To byly pierwsze zarody no-
wych Swietnych peret poetycznych, ktére wkrétce
wzbogacity literature polskg takiemi arcydzietami,
jak »W Szwajcarji«* i pomniejsze poezje liryczne
z tej doby. Rozbidr tych wierszy (»Przeklenstwo*,
»Ostatnie wspomnienie*, »Sumnienie«), ktore nie-

stety nie weszty do obecnego wydania dziet Sto- .

wackiego, gdyz wchodzg w poczet t. zw. »Pism
poSmiertnych« nalezy do najbardziej udatnych
partji komentarza dra Biegeleisena.

Bardzo piekny i gruntowny jest takze roz-
biér znakomitego poematu »Gréb Agamemnonax.
Poemat ten pod wzgledem prostoty pomystu, po-
tegi uczucia i bogactwa mysli jest niewatpliwie
jedna z najsSwietniejszych peret w skarbcu poezji
polskiej, lecz wiasnie dla tego jego przewodnie;
mysli polityczne budzity zaciete sprzeczki miedzy
dwoma obozami: szlachecko-konserwatywnym
i postepowo-ludowym. Sprzeczki te nie pozosta-
waty w dziedzinie artykutéw i krytyk rozumo-
mowanych (z ktérych najwazniejszg krytyke St.
hr. Tarnowskiego dr. Biegeleisen sumiennie stresz-
cza), ale przeszty takze na pole poetyczne. Jaki$
peten fantazji szermierz obozu konserwatywnego
uznat za rzecz konieczng odpowiedzie¢ Stowac-
kiemu wierszami; temu znow odpowiedziat A
Waga. Dr. B. przytacza oba te wiersze, ilustrujac
tym sposobem dosadnie te walke ideji, jaka sie
wywigzata z powodu tego poematu i ktora osta-
tecznie dotychczas jeszcze w zadnej wyzszej syn-
tezie nie znalazta ostatecznego zatatwienia.

Rozbior Anhellego, obejmujacy 50 stronic
Scistego druku, nalezy réwniez do najlepiej opra-

ll



cowanych partji dzieta dra Biegeleisena, Niczego
nie pominieto, co jest potrzebne dla zrozumienia
tej niezmiernie oryginalnej kreacji Stowackiego.
Komentator zebrat wszelkie $wiadectwa o wra-
zeniach, uczuciach i reminiscencjach Stowackiego,
ktore sie ztozyly na ten poemat, przytoczyt
resztki poematu w dantejskich tercynach utozo-
nego p. t. »Posielenie«, ktdry byt niewatpliwie
pierwszym rzutem »Anhellego« i strescit nastep-
nie do$¢ obszerng literature rozbioréw i interpre-
tacji tego poematu, poczynajgc od listu Z. Kra-
sinskiego, a kornczac na Brandesie, ktory stawia
to dzieto w rzedzie najgtebszych utworéw litera-
tury Swiata catego.

Niemniej obszerne, bo przeszto 60 stron
druku obejmujgce studjum, posSwiecit dr. Bie-
geleisen poematowi »W Szwajcarji«. Poemat ten,
w ktorym szczegoty auto-bjograficzne, przetopione
przez niepohamowang fantazje Stowackiego i ol$-
nione blaskiem fantastycznej przyrody alpejskiej,
stanowig tto gtowne, rzeczywiscie uwazanym byc¢
musi za crnx interpretum i wymaga analizy nie
tylko gruntownej, ale tez nadwyczaj subtelnej,
zwitaszcza z powodu tej teczowej gry uczug,
ktéra jest jego gtownym rysem znamiennym.

Nie rozpatrujgc szczegotowo dalszych roz-
biorow dziet z epoki rozkwitu genjuszu Stowac-
kiego ani tez dziet z epoki Towianizmu, zazna-
czamy, ze wszystkie one stajg na tym samym wy-
sokim poziomie, co i streszczone tutaj rozbiory
arcydziet poety. Jednemu chyba rozbiorowi Be-
niowskiego zarzucicby mozna, ze jest zbytnio
analityczny i nie skupia w jedno ognisko tych
réznorodnych mysli, ktére Stowacki rozsypat
w tym poemacie. Ale to moze nie byto celem
komentatora, ktéremu tutaj chodzito bardziej
0 wyjasnienie szczeg6tow, niz o catos¢.

Na tern konczymy omowienie cennej pracy
dra Biegeleisena. Sadze, ze bez przesady mozemy
-jg nazwa¢ najcenniejszym, bo najszerzej zakres-
lonym i najstaranniej wykonanym przyczynkiem
do studjow o Stowackim, jakie obok bjografji
Mateckiego posiada literatura polska,

j Dr. lwan Franko.

2 futac™ej
GrarI{ica.

(Dokonczenie).

acek zresztg $pieszy jeszcze dla innego
powodu: ma pod pachg Limanowskiego,
ktérego czyta¢ bedzie Ance po herba-
cie, kiedy starzy sie rozej lg. Wyraznie,
jak w halucynacji, wida¢ te miedze w ksiezyco-
wem Swietle, p6zniej groble, drézke miedzy to-

polami i ogr6d. W domu przez otwarte okna
wida¢ Anke, z brzekiem szykujgcg herbate przy
okragtym stole. Z innego okna, w saloniku, za-
latujg z ciemnego pokoju ciche, zadumane akordy
i gtos nieSmiaty nuci sentymentalng piosenke:

. Nigdyz serce stesknione
Mar minionych nie przes$ni...

Prawie ze styszy Zakrzewski te piosenke,
ktorej wtoruje jakis daleki, niewyrazny toskot...
— Pan nie do Strzemieszyc? — rozlega sie

nagle gtos czyjs.

Zakrzewski zrywa sie od okna, czujac jek-
niecie nerwow w catem ciele.

— O, nie, — ja do granicy.

Konduktor odchodzi, ogladajgc sie uwaznie
po wagonie. Zakrzewski zapomina naraz o dale-
kiem wspomnieniu, ktére go tak niewiedzie¢ skad
opanowato i niespokojnym wzrokiem odprowa-
dza konduktora.

— Skad sie tu wzigt straznik, w kacie pod
drzwiami? — mysli Zakrzewski. Straznik stoi,
nie korzystajac z uprzejmosci izraelity, ustepuja-
cego mu po6t siedzenia irozglada sie po wagonie.
Zakrzewski stara sie nie patrze¢ na niego. —
Straznicy zresztg sg od kontrabandy i nic wie-
cej — uspakaja siebie.

W Strzemieszycach do wagonu wpakowuje
sie thum ludzi: robotnikéw, zydéw, przybywa
jeszcze jeden straznik. Wszyscy rozprawiaja
gto$no o swych sprawach. Stary, osmolony ro-
botnik wymienia nazwy kopalh weglowych: Pa-
ryz, Niwka, Mortimer. Kto$ opowiada 0 wy-
padku na Hucie Bankowej. Jaka$ baba rozwodzi
sie nagtos o »krzywdzicielu« nadsztygarze. Dawni
lokatorowie wagonu jakby znikli pod tym naj-
sciem miejscowej ludnosci i stuchajg rozméw ro-
botnikow. Zydek wypytuje babe o0 szczegoty jej
krzywdy — baba opowiada co$§ o wozkach
i o dnidwkach na kopalni.

Zakrzewski stucha tego wszystkiego z dziw-
nem uczuciem: to uczucie pochodzi stad, ze po
raz pierwszy w zyciu stucha i widzi z bliska
ludzi, dla ktérych w swoim czasie tyle zebran
zwotat, celem »uSwiadamiania« ich o krzywdach
ustroju kapitalistycznego, styszy ich pierwszy raz
i nader mato interesuje sie kwestjg wozkdow
i dniowek, lecz wiecej patrzy na straznikow, kto-
rzy palg, stojac przy drzwiach. Patrzac, gtuszy
coraz ostrzejszy niepoko6j i odruchowo reka do-
tyka bocznej kieszeni, gdzie ma pienigdze i pot-
pasek na imie i nazwisko nieznanego sobie Jana
Huca. Wydaje mu sig, ze jak na Huca, wyglada
za wspaniale, chociaz z drugiej strony nazwisko
niczego nie dowodzi, bo taki Hue jest sobie
moze bardzo zamoznym mieszczaninem.

Zydek tymczasem, wystuchawszy opowia-
dania baby, wyraza swdéj sad o nadsztygarze —
nazywa go po prostu szachrajem i tapserdakiem.



Zakrzewski znowu spoglada ku straznikom
i zbywa zydka, ktory teraz opowiada wszystkim
w wagonie, jaki to w»chrze$cijanin czasem sie
trafia na tym Swiecie«. Jednocze$nie czuje Za-
krzewski pewng zto$¢ do baby i do zydka i do
siebie — zto$¢ i wstyd. Skronie patajg mu przy
tern coraz mocniej i chwilami czuje znowu schnie-
cie w gardle i dreszczyki naskérne, jak przy wi-
doku pierwszych oznak granicy.

Wreszcie pocigg staje przed zatloczonym
peronem i trzeba wysiadaé. W mozgu Zakrzew-
skiego robi sie nagle wielka pustka — wraz
z ttumem rozpychajacym sie wchodzi do bufetu
i oddaje machinalnie zandarmowi pdtpasek, ktory
od pewnego czasu kurczowo zaciskat w reku.
W poczekalni zgietk i ttok. Miedzy publicznoscig
snuje sie zyd, ofiarowujgcy zmiane pieniedzy:
pare o0s6b zmienia, Zakrzewski robi to samo,
uwazajac, ze tak lepiej, naturalniej. Jaka$ pani
biega po sali, szukajagc kapitana zandarmskiego
dla zatatwienia formalnosci. Znajduje go wreszcie
przy bufecie i co$ mu opowiada ptaczliwym gto-
sem. Zandarm rozmawia z nig bardzo grzecznie
i zlekka zartobliwie. Zakrzewski styszy gtos
jego po przez caly zgietk poczekalni. | nagle
przychodzi mu my$l, ze on, Zakrzewski, rowniez
powinien rozmowi¢ sie z zandarmem. W mysli
uktada sobie frazes: »Przejezdzam granice po raz
pierwszy — czy précz poéipaska zadnych innych
formalno$ci nie potrzeba? moze nalezy co zadek-
larowaé?* To go wystawi w dobrem Swietle,
jako zwyklego, naiwnego miodzienca. Nawet
wyraz twarzy Zakrzewskiego ulega pewnemu
przystosowaniu przy ukfadaniu tego frazesu:
rozlewa sie na niej pewna dobroduszno$é,
uSmiechnieta gtupkowato. Ale w sam raz daja
sygnat do wsiadania i Zakrzewski ptynie z ttu-
mem, nie wykonawszy swego machiawelizmu.
Na peronie tlum straznikdw i zandarmoéw,
koto ktorych Zakrzewski przechodzi niby catkiem
obojetnie, wktadajgc jednak w te obojetno$¢ po-
towe duszy — gtupkowato dobroduszny wyraz
nie schodzi mu z twarzy...

Wreszcie jest juz w wagonie trzeciej klasy
i zaczyna nadzwyczaj starannie, jak kazdy po-
drozujacy, uktadaé rzeczy. Robi to znowu
w mysli, ze to mu nadaje wyglad niep zlako-
wany i zwykly. Réwnocze$nie czuje pewng otu-
che i z tego wzgledu, ze nie stato mu sie nic
dotad i ze juz jest w »austrjackim« pociggu.
Sprawia mu duzo przykro$ci widok zydka z daw-
nego wagonu, ktéry wchodzi wnoszac zasmolony
worek i siada akurat na wolnem miejscu przy nim.

— Pan do Krakowa ? — pyta zydek. — Co
oni tak dtugo ten pocigg trzymaja, te zandarmy?

Zakrzewskiego ta uwaga niepokoi; zydkowi

jednak odpowiada niespodziewanie tonem z}o$-
liwym :

— Co06z panu tak pilno?

— Kazdemu pilno w drodze! — odpowiada

zydek.

Zakrzewski zgadza sie i z rosngcym niepo-
kojem patrzy w drzwi wagonu. Rzeczywiscie
czemu to tak dtugo oni nie przychodza?

Zjawiaja sie wreszcie oni w postaci zan-
darma z ksiega i wielka paka papieréw. Zandarm
zapytuje kazdego o nazwisko i wrecza mu pa-
pier. Robotnika-szlgzaka wyrzuca z wagonu z po-
wodu jakiej$s nieformalnosci. Zakrzewski notuje
ten fakt i powtarza w mysli: Jan Hue, Jan Hue,
Jan Hue...

— ~Salomon Meyer — wota zydek obok sie-
dzacy. Zandarm wrecza mu papier. Zakrzewski
znowu czuje przyptyw dobrodusznie gtupkowatej
miny na twarzy i catkiem naturalnym gtosem
mowi:

— Jan Hue.

Zandarm wrecza mu papier.

* *
*

Za srebrzacg sie w Swietle ksiezyca wstega
Przemszy btyszczg jeszcze rzesiste Swiatta lewego
brzegu, rosyjskiego brzegu granicy... Pociag
pedzi teraz ws$rdd piasczystych, pustych wydm,
wsrod jakich$ zarosli dziwnie smutnych i samot-
nych. Swiatta gina jedno po drugiem w ciem-
nosci. Wstega rzeki odznacza sie juz tylko ciem-
nem pasmem drzew. | to wreszcie znika — po-
zostaje tylko monotonny toskot pociggu, pedza-
cego wsrdd pustki...

— Tylko sie nie boj, bo ostatecznie poj-
dziesz do ciupy, jak tylu innych, nic wiecej! —
dzwieczy w uszach Zakrzewskiego gtos Olka.
Teraz, kiedy nie pozostatojuz dla oka nic z tam-
tej strony, Zakrzewski przestaje wpatrywac
sie w kierunku Przemszy. Jedno po drugiem
wyptywajg z duszy wrazenia dnia ubiegtego,

ktéry taki petny byt od samego rana, od roz-
stania sie z Olkiem!
— Tylko sie nic nie bdj... — Zakrzewski

opiera gorace czoto o rame i nie patrzy juz przed
siebie.

— Ach, jakiez to wstretne! — szepce z mi-
mowolnem wzdrygnieciem.

— Jakiez to marne! — | czuje Zakrzewski
gorycz i wstyd. Czuje, jakby wyrzut sumienia

za niepopetnione dla oka, ale dojrzate w sercu
mate, nedzne zdrady. Czuje niewymowny zal za
Olkiem, za tymi, ktorzy, »jak inni«, p6jdg siedzie¢
w ciupie, kiedy on przebyt granice szczesliwie.
Czuje jaki$ wielki rozdzwiek w swej matej przy-
godzie i nie moze sttumié¢ tkania, nie moze pow-
SciggnaC tez, ktoére zmywajg z twarzy resztki
gtupkowato-dobrodusznej miny.
Jerzy Grol.
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Obrazki z gor.

. POCALUNEK.

(Ciag dalszy.)

— Jutro wszystko bedzie inaczej — powtd-
rzyt w duchu tukasz, przypominajagc sobie na
pocieche wieczory pod osikg. | w blogiej nadzieji,
ze od jutra rozpoczng sie dlan znowu szcze$liwe
czasy mitosci, uspokoit sie i zasngt w chwili
witasnie, gdy koguty w kurniku piaty po raz
trzeci, zwiastujgc gospodyniom i stuzacym, Ze
stoice wstaje z rézowych swych poduszek, zZe
wiec i one wstawac juz powinny.

Nie spetnita sie atoli nadzieja Lukasza co
do zmiany na lepsze w Vendulce. Dziewcze za-
chowywato sie drugiego dnia podobnie jak pierw-
szego, a trzeciego zupetnie tak, jak drugiego.
Obstawata wcigz przy swojem, ze pocatunkéw
miedzy nimi by¢é niepowinno przed $lubem, aby
nie ublizyli tern nieboszczce, ktéra, niebozatko,
az z tego Swiata odejs¢ musiata, aby oni mogli
by¢ ze sobg szczedliwi. Czemze moga sie jej za
to wywdzieczy¢, co dla niej innego zrobié, je-
zeli niG ztozg takiego choc¢by dowodu szacunku
dla jej pamigci?

Biedny tukasz nie wiedziat juz zgota, co
ma sobie mysle¢ o swej przysztej. Jej medrko-
wanie wcale mu sie nie podobato, ale jak miat
to jej wybi¢ z gtowy, gdy nie dawatla wiary
temu, co mowit dla obalenia jej dowodow! Dobro-
cig nie mogt niczego z nig dokazaé, a zbyt ja
kochat, aby innych probowac¢ $rodkéw. Uciekt
sie nakoniec do prosby. Ona jednak nie ustgpita
nawet wowczas, gdy btagat ja o pocatunek juz
nie z mitosci, ale dla tego tylko, aby uczyni¢
zado$¢ jego zadaniu.

— Alboz to dzieckiem matem jeste$, Luka-
szu ? — zgromita go za niewczesne zgdanie. —
Mezczyzna powinien przecie we wszystkiem wy-
zej sta¢ od kobiety, dla czeg6éz wiec ty mniej-
szym chcesz by¢ w cnocie odemnie? Zaczyna
mi sie to naprawde w tobie niepodobac!

I znowu tukasz nie mégt niczego dokazaé
ani prosba, ani przekonywaniem, ani namowa;
az zaczat przypuszcza¢, ze Vendulka umysSinie
wystawia go na tak ciezkg probe, poniewaz bawi
ja, ze tak dla niej bez pamieci gtowe traci.
A moze nawet w skrytosci $mieje sie nad wi-
docznem jego strapieniem, kto jg tam wie! Bo
i jakzeby mogta nie dostrzec, ze teraz podoba
mu sie trzy razy wiecej, niz przed trzema laty,
ze zmienia sie caty na twarzy, gdy ja nagle uj-
rzy, a nawet Kkiedy ustyszy jej gtos? Tak, za-
uwazyta z pewnoscig, ze nigdy jej tak nie ko-
chat jak teraz, bo oko ma bystre, a rozum dow-
cipny, — ale czyz to tadnie z jej strony, dreczy¢
go dla pustej zabawy, zartowa¢ potajemnie z jego
uczu¢ i tak zapewne sobie mys$le¢: »Moge z nim

robi¢, co mi sie tylko podoba teraz, gdy mam
go juz napewne*. Bywajg ludzie, ktérzy cenig
tylko to, czego zdoby¢ nie mogg i obojetniejg ku
wszystkiemu, co posiedg. Czyzby i ona nalezala
do takich?

| coraz ostrzejszg uczuwat w sercu gorycz,
a po tygodniu powiedziat jej wrecz, ze nie wy-
daje mu sie juz tak dobra, jak przed trzema laty.

Ale Vendulka zachowywata sie wcigz tak,
jak gdyby przymdwek jego nie styszata, nie ro-
zumiata lub tez nic sobie z nich zgota nie robita.
Postepowata z nim serdecznie, wygladata pro-

mieniejgco, krzatata sie po domu tak zwawo, ze
wida¢ po niej byto, iz czuje sie jak w niebie,
i kazdy rozchmurzat sie  mimowoli, patrzac

w jej uszeSliwione oblicze. Radowat sie tez itu-
kasz, czujac sie taaze jak w niebie, gdy szczerze,
serdecznie do niego sie uSmiechata, ale skoro
tylko przysiadt sie do niej, chcac rozpoczg¢ po-
ufng gawedke o swojej dla niej mitosci, przypo-
minata sobie wnet o jakiej$ pilnej robocie i wy-
mykata mu sie wpierw, nim sie obejrzat. Coz
wiec dziwnego, ze stracit w koncu cierpliwosc?
Rozgniewal sie tez pewnego razu nie na zarty
i az noga tupnat, wotajac groznie:

— Stuchaj, Vendulko, zréb juz raz ze mna
jaki koniec. Mam juz dos¢, ale to zupeinie dosc
twoich moratéw i jezeli nie bedziesz dla mnie
znowu taka, jak niegdy$ w ogrodzie ojcowskim,
pod osika, p6jde natychmiast do gospody i wroce
wowczas dopiero, gdy stofce stanie tam, nad gora.

Ona sie zaczerwienita, wida¢ byto, ze prze-
lekta sie jego grozby, pomimo to jednak ani my-
Slata ustapic.

— Jezeli na nic madrzejszego, pomimo
swych lat, zdoby¢ sie nie umiesz, to sobie idz —
odparta krotko i odeszta do zwyktych zajec.

Takiej odpowiedzi +tukasz sie nie spodzie-
wat, przypuszczat owszem, ze zrobi wszystko,
aby zatrzyma¢ go w domu, jezeli nie dla czego
innego, to ze wzgledu na ludzkie plotki. Ale
teraz, gdy rachuba go zawiodta, musiat badz co
badz spetni¢ swojg pogrozke. Poszukal wiec
czapki i poszedt do gospody, o ktérg nigdy nie
dbat, a dzi$§ mniej niz kiedykolwiek, i do Kktorej
uciekat od nieboszczki tylko wowczas, gdy ogar-
neta go zbyt silna tesknota za Yendulkg. A te-
raz ta sama Vendulka wygania go tam, — bo
czemze innem byt jej opdr?

Odszedt, ale teraz burzyto sie w nim nie-
tylko serce, lecz i z6t¢. Postanowit zemsci¢ sie
dzi$ jeszcze i to dotkliwie nad Vendulka za doz-
nany zawdéd. Jakoz wracajgc rzeczywiscie bardzo
p6ézno do domu, poprzewracal w sieniach wszyst-
kie konewki i skopki, aby tylko stychaé¢ go byto
w izbhie i aby ona sadzita, ze upit sie dzi§ w go-
spodzie po raz pierwszy w zyciu, i to z jej winy.

Ale jakzeby Vendulka mogta nie poznac,
ze hatasuje jedynie, aby jej robi¢ na przekor?
Z poczatku chciata sie gniewaé, ale gdy w sie-
niach wszczat sie grzmot, jak gdyby tam pioruny



bity, taki $miech zatechtat jej w gardle, ze o mato
nie parskneta na gtos u kolebki. Ja chciat uka-
ra¢, a tymczasem karat sam siebie. Wszak dob-
rze wiedziata, ze nie jest wcale pijakiem i ze nie
mogt sie nim staé przez jedng noc, nie majac
ku temu zadnej sktonnosci.

V.

— Piekne pochwaty oddawali ci wczoraj
ludzie, widzac mie siedzgcego do rana w gospo-
dzie, w ktorej dawniej nie bywatem — mowit
na drugi dziehn drwigcym tonem ktukasz.

— Musieli to by¢ prawdziwi medrcy, jezeli
odpowiedzialnos¢ za zte postepki jednej osoby
spychali na inna.

— Wszak tacno zrozumieli,
wiatbym sie w ich towarzystwie,
taka, jaka by¢ powinnas.

Vendulka stracita ochote do zartéw.

— A c6z ci tu zaniedbuje, ze tak o mnie
moéwisz i innym moéwi¢ pozwalasz?

— Najpierwszg w domu osobe —gospoda-
rza. Gdybym byt poprosit ktérejkolwiek ze zna-
jomych dziewczat, aby mie pocatowata przez
zwykty jedynie zyczliwos¢, kazda bytaby to u-
czynita bez wzdragania.

— Ale ja nie jestem taka, jak kazda.

— O, co do tego masz zupeing stusznos¢,
kazda bowiem bytaby wynagrodzita uczuciem za
uczucie, a ty pychg odptacasz mi za mitosc.

— Jezeli sadzisz, ze mito$¢ polega na ca-
towaniu sie, to w takim razie nie wiesz i nigdys$
nie wiedziat, czem ona jest naprawde. Taka mi-
tos$¢ nie posiada zadnej w moich oczach wartosci.

— W moich za$ nie posiada zadnej war-

ze nie zaba-
gdybys$ byta

tosci taka, w ktorej niema ani dobroci ani sto-
dyczy.

| z cierpkimi temi wyrazy +tukasz opuscit
izbe, przypominajgc sobie zywiej niz kiedykol-

wiek kuma Frasobnickiego. Prawda, Swieta prawda
tkwita w kazdem jego stowie, madry to byt i do-
Swiadczony cztowiek, a gtupcem tylko ten, kto
sie z niego $miat.

Z zalem patrzyta tym razem Vendulka
w $lad za odchodzgacym tukaszem. Kiedyindziej
gniewat sie tylko i chmurzyt, dzi§ byt widocznie
dotkniety i zaczynat juz watpi¢ o jej sercu, wi-
dzac w catem jej zachowaniu sie nierozsadny
jedynie updr. Na ptacz zbierato sie biedaczce
z zalosci, chociaz nie miewata zwykle tez w po-
gotowiu. Dtugo i powaznie zastanawiata sie tego
wieczora nad sobg i tukaszem.

— A coby byto — myslata, opierajac ciezka
gtowe o0 kolebke — gdybym jutro rano, nim
péjdzie w pole, zrobita to, czego sie odemnie
domaga i powiedziata mu przy tern: niech juz
bedzie zgoda miedzy nami! Nie ublizytabym
moze pamieci nieboszczki, a jemubym dowiodta,
ze potrafie zastosowac sie do jego woli nawet

wbrew wtasnemu przekonaniu. Ale nie, nie uczy-
nie tego, wszak sprzeciwiam mu sie nie dla fan-
tazji, tylko dla istotnych i stusznych powodoéw.
A gdyby nieboszczka nie byta odeszta z tego
Swiata 1 wszystko zostato po dawnemu? | wow-
czas musielibySmy sie przecie pogodzi¢ z losem.
Nie, nie! niech zostanie wszystko, jak to sobie
z gory utozytam, bo tak bedzie najlepiej!

Nie nadaremnie mowit o cérce kum Fra-
sobnicki, ze nie odstgpi od swego, chocCby sie
ziemia miata pod nig rozstgpi¢c. Chwiat sie juz
grunt pod jej stopami, silnie i niebezpiecznie
chwiat, ale ona ani myslata o odwrocie.

Gdy jednak tukasz od ostatniej rozmowy
ani na chwile nie rozjasnial zasepionego czota,
do niej wcale sie nie zblizat i méwit tyle tylko,
ile konieczno$¢ wymagata, a nadto odchodzit do
gospody kazdego wieczora, wracajgc dopiero nad
ranem, musiata w koncu sama przed sobg przy-
zna¢, ze, whbrew najlepszym zamiarom, na zlej
znajduje sie z nim drodze. Silniejszy jeszcze
owtadnat jej sercem niepokdj, gdy pewnego dnia
musiata odmierzy¢ sgsiadowi korzec zyta, Kktory
tukasz przegrat mu byt w karty nocy poprzedniej.

Wréciwszy do izby, osuneta sie na przy-
piecek, gdzie pierwszego dnia jej tutaj pobytu
rozpoczeta sie miedzy nimi nieszczesna sprzeczka
i ptaczac rzewnie, bita sie z myslami, co ma zro-
bi¢, gdy tukasz wréci wieczorem z pola do domu.

Nie powzieta zadnego jeszcze postanowienia,
gdy tukasz ukazat sie we drzwiach. Widzac ja
we tzach u kolebki, stangt jak wryty. Bole$nie,
bardzo bole$nie go dotkneto, ze tak gorzko pod
jego dachem ptacze, i przypomniata mu sie inna
straszna godzina, gdy widziat ja tak samo pta-

czacag — bylo to ostatniego wieczora, ktéry spe-
dzili pod osika, zegnajac sie, jak wowczas sg-
dzili, na zawsze... | on zaczal sie bi¢ z myslami,

czy nie nalezy mu dowie$¢, ze maz wiecej ma
rozumu od niewiasty, a wiec i on daje wszyst-
kiemu za wygrane i nie bedzie zadat od niej
pocatunku az po $lubie. Po co majg i nadal jesz-
sze zatruwacé sobie zycie ? Tak gorgco sie mito-
wali, sadzili, ze umrg z rozpaczy, gdy los ich
rozdzielit, a teraz przed samym Slubem dreczg
sie wzajemnie i 0 co? o marne nic!

— | dla czeg6z to ptaczesz? — zapytat
gtosem tak tagodnym, jakim oddawna juz do niej
nie przemawiat.

— A wiec ity umiesz zgrywac sie w kerty
z szulerami?

- Teraz umiem coskolwiek, ale przed nie-
dawnym czasem jeszczem nie umiat.

— Nauczyte$ sie jednak przedewszystkiem
robi¢ mi na przekdr, nieprawdaz?

— A co robisz ty mnie?

— Zachowuje sie wzgledem ciebie jak na
uczciwg przystato dziewczyne i zastugiwatabym
raczej, aby$ mie chwalit, niz ganit.



— Jakto? mam cie jeszcze chwali¢, ze
w duchu wySmiewasz sie ze mnie, iz skakaé
musze, jak ty mi zagrasz? Sprobuj opowiedzie¢
komu, jak ze mng postepujesz, a zobaczysz, czy
ci kto uwierzy. Ale przyjdzie czas, ze sie prze-
konasz, jako nie jestem zadnym zakochanym
mtokosem, ktéry sie daje na jedwabnej prowa-
dzi¢ nitce. Zupetnie, ale to zupetnie tak postepo-
wacé bede z tobag po S$lubie, jak ty ze mna teraz.
Utozytem to juz sobie i potrafie mysl w czyn
zamieni¢, zobaczysz!

Nieszczesna Vendulka zbladta jak $mierc,
chociaz moze zeznawata, ze przez usta jego prze-
mawia jedynie wsciektos¢ i ze najlepiej byto po-
tozy¢ temu wszystkiemu koniec spokojnemi sto-
wy: »Lepiejbys nie plott od rzeczyl« Kto dob-
rocig nie da sobie rady z mezczyzng, gdy ten
gniewem sie unosi, ten ztoscig, jako zywo, ni-
czego z nim nie dokaze. Lecz zaledwie rozdraz-
niony tukasz wymoéwit szalone stowa, porwalta
sie jak gdyby pchnieto jag nozem.

— Wszak nie stoi nigdzie napisane, ze my
dwoje mamy sie koniecznie pobra¢ ze sobg —
mowita drzacym gtosem. —mJezeli tak jest na-
prawde, jak moéwisz i jezeli w przysztosci nie
oczekuje mie nic innego, jak wstyd i hanba, naj-
lepiej uczynie, odchodzac z twego domu wpierw,
nim jeszcze wszystkie jego katy tzami obleje!

Teraz tukasz zbladt, jak trup.

— Ty$ i na to gotowa! — zasyczat. —
Ale sprob6j tylko, a zobaczysz, jak cie ojciec
przywita. | jezeli masz nadzieje, ze zalotnicy beda
sie dobijali o ciebie, jak dawniej, to sie bardzo
mylisz. Zrozumie kazdy, ze nie jeste$ taka, za
jaka sie wydajesz, inaczej by$ nie odchodzita od
pana mitodego, u ktdrego$ juz gospodarowata.

— Ty sam wiesz najlepiej, czym ubiegata
sie kiedy o wzgledy mezczyzn, czy nie. O zad-
nego z nich nie dbam ale nie dbam tez i o ciebie.
Odzatowatam cie raz, odzatuje i drugi.

tukasz wyleciat za drzwi, jak prochem
wysadzony. Czut, ze w sercu wyrastajg mu same
tylko ciernie, a w gtowie huczato pytanie: coby
to wymysle¢ takiego, aby zrani¢ jg tak bolesnie,
jak zranity jego ostre jej stowa?

Ttumacz, z czeskiego

G. d. n. M. W.

Przeglad pisrp.

»Biblioteka Warszawska«. — Luty 1894.

Po dalszym ciggu powiesci Z. Kowerskiej »Na stuz-
bie*, zaznaczy¢ nalezy urozmaicona, jak zwykle, kronike
paryska, artykut p. t. »Eksperyment jako metoda psycho-
logiczna*, opowiadanie p. Chrapowickiego: »Staroscina opeska.

Oparte na niewydanych dokumentach, dopetnia ono i pro-
stuje szkic dra Antoniego J., ogtoszony pod tym samym
tytutem przed kilku laty, zaczerpniety gtdwnie z pamiet-
nikéw Matuszewicza i istniejgcych legend o gtosnej w XVIII.
wieku sprawie.

Dokonczone w omawianym zeszycie WyCzerpujgco
sprawozdanie p. Rembowskiego z ostatniej pracy historycz-
nej prof. Pawinskiego o »Sejmikach ziemskich«, jest samo
przez sie artykutem bardzo ciekawym. P. Rembowski tak
w koncu formutuje swéj ogblny sad o dziele Pawiniskiego:
»Sejmiki ziemskie prof. Pawinskiego, przedstawiajac petny
obraz ich politycznego zycia, daty moznos¢ doktadnego
poréwnania tejze instytucji z podobnemi wytworami prawa
panstwowego na zachodzie Europy. Wyborne to dzieto za-
pobiega nadal wszelkim dorywczym sgdom historycznym,
ktore dopatrujg w dawnym stanowym porzadku Rzeczy-
pospolitej polskiej rozkwitu zasad konstytucji angielskiej,
nowozytnych rzaddw reprezentacyjnych, lub tez wytykaja
w nim niebywale zwyrodniaty ustréj, godny jedynie napiet-
nowania i wystawienia na niestawe pod pregierzem wyjat-
kowosci.  Petnos¢ materjatu dziejowego i Sciste a zawsze
petne rozwagi wyrozumienie tresci oraz ducha, spoczywaja-
cego w zrédlowej spusciznie przesztosci, dajg »Sejmikom
ziemskim* prof. Pawiniskiego specjalny charakter, bedacy
wytgcznie udziatem klasycznych prac lustorycznych, w kto-
rych nieznajomo$¢ Zrodet nie bywata pokrywang czysto
podmiotowa, cho¢ niekiedy ol$niewajaca, historjozofja...
Prof. Pawinski réwniez nie podjat sie roli kaznodziei, ktéry
wypomina grzechy i moralizuje pokolenia dawno spoczywa-
jace w mogile. Badanie prawdy, odtworzenie zamierzchtych
dziejow i zamartego zycia stanowito jasny i wyrazny cel,
do ktérego dazyt z sumiennoscig i gruntownoscig wzorowa«.

P-

19, marca 1853.
ten dzien powstanie w ziemiach polskich pod zaborem moskiewskim.

19. marca 1864. Zginat na szubienicy z rozkazu Murawjewa
Konstanty Kalinowski, bohater styczniowego powstania na Litwie.

20. marca 1848. Zawigzat sie¢ w Poznaniu Komitet narodowy
celem przygotowania powstania

23. marca 1794. Przybyt do Krakowa Tadeusz Kosciuszko, aby

Emisarjusze emigracji polskiej wyznaczyli na

stang¢ na czele powstania.

24. marca 1894. Kos$ciuszko ztozyt na rynku krakowskim przy-
siege, ze sie bedzie bit do ostatniej kropli krwi, aby wywalczy¢ wol-
nos$é i rownos$¢ w szystkim mieszkancom Polski.

24. marca 1832. Car Mikotaj wydat rozkaz porywania ubogich
chtopcéw polskich, a zwtaszcza syndéw zotnierzy, ktédrzy brali udziat
w powstaniu, aby ich wychowa¢ na wrogéw wtasnej ojczyzny.

24. marca 1863.

czele utworzonego pizez siebie oddziatu zwycigestwo pod Krasnobrodem

Lelewel-Borelowski, rzemies$lnik, odniést na
i zostat mianowany putkownikiem.

25. marca 1831. W ybuchto na Zmudzi powstanie.



